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BULA

KAIVANA®

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento sob o N° 11020

COMPOSICAO:

2-(2-chlorobenzyl)-4,4-dimethyl-1,2-oxazolidin-3-one (CLOMAZONA) ......ccccceeeeiicinennnnnn 360,00 g/L (36,00 % m/v)

Polymethylenepolyphenylene isocyanate (Poliisocianato de polifenilmetileno)...................... 66,27 g/L (6,62 % m/v)

OULIOS INGIEAIENTES: ... ettt e st s et e e s e nnnee s 672,74 g/L (67,27 % m/v)
| GRUPO HERBICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida seletivo condicional de ag&o sistémico
GRUPO QUIMICO: Isoxazolidinona (CLOMAZONA) e isocianato (Poliisocianato de polifeniimetileno).
TIPO DE FORMULAGCAOQ: Suspenséao de capsulas (CS)

TITULAR DO REGISTRO (*):

OURO FINO QUIMICA S.A.

Av. Filomena Cartafina, 22335 - Quadra 14 - lote 5

Dist. Industrial Il - CEP: 38044-750 - Uberaba/MG

CNPJ: 09.100.671/0001-07

Tel.: (16) 3518-2000 - Fax: (16) 3518-2251 - SAC: 0800 941 5508
Registro Estadual IMA/MG N° 8.764

(*) Importador do produto técnico e formulado

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

CLOMAZONE TECNICO OURO FINO, Registro MAPA n° 3614
SHANDONG CYNDA CHEMICAL CO.,LTD

Economic Development Area - Boxing County — 256500 - Shandong — China

WEIFANG CYNDA CHEMICAL CO.,LTD
N° 2 of East Partial Lingang Chemical Zone, Binhai Economic Development Area, Weifang, 262737- China

CLOMAZONE TECNICO CT, Registro MAPA n° 39318
JIANGSU CHANGQING AGROCHEMICAL CO., LTD.
N° 8 Sanjiang Road, Jiangdu Economy Development Zone 225215 Yangzhou City, Jiangsu - China.

CLOMAZONA TECNICO OXON, Registro MAPA n° TC08421
SIPCAM OXON S.P.A.
Strada Provinciale per Torre Beretti, km 2,6, 27030, Mezzana Bigli (PV), Italia.

CLOMAZONE TECNICO UPL — REGISTRO MAPA N° 12611.
Superform Chemistries Limited ;
Plot N° 750 GIDC, Industrial Estate, Jhagadia - 393110 District Bharuch, Gujarat — India

CLOMAZONE TECNICO BRILLIANCE - REGISTRO MAPA N° TC28625
Liaoning Cynda Chemical Co., Ltd.
N° 417 Hanjiang road, Comprehensive Industrial Park, Economic Development Zone, Huludao, Liaoning - China.

CLOMAZONE TECNICO BRILLIANCE Il - REGISTRO MAPA N° TC30225
Weifang Cynda Chemical Co., Ltd.
N° 2 of East Partial Lingang Chemical Zone, Binhai Economic Development Area 262737 Weifang, Shandong — China

FORMULADOR/ MANIPULADOR:

OURO FINO QUIMICA S.A

Av. Filomena Cartafina, 22335 - Quadra 14 - lote 5

Dist. Industrial Ill - CEP: 38044-750 - Uberaba/MG

CNPJ: 09.100.671/0001-07

Tel.: (16) 3518-2000 - Fax: (16) 3518-2251 - SAC: 0800 941 5508
Registro Estadual IMA/MG N° 8.764

SIPCAM OXON S.p.A
Via Vittorio Veneto, 81, Salerano sul Lambro (LO), 26857- Italia
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DIACHEM SPA
Vila Mozzanica, 9-11, 24043, Caravaggio, Bérgamo — Italia

RALLIS INDIA LIMITED )
Z-110 & Z-112, SEZ Area, G.1.D.C, Dahej, Taluk — Vagara, District — Bharuch, 392 130, Gujarat, India.

WEIFANG CYNDA CHEMICAL CO., LTD
N° 2 of East Partial Lingang Chemical Zone, Binhai Economic Development Area, Weifang, 262737- China

SML LTD.
Plot No 1904-1818, GIDC PANOLLI, Bharuch, Gujrat, 394116, INDIA.

IMPORTADOR:

OURO FINO QUIMICA S.A.

Avenida Filomena Cartafina, 22.335, Quadra 14; Lote 5
Distrito Industrial Ill — Uberaba/MG

Cep: 38.044-750 - CNPJ sob 0 n°® 09.100.671/0001-07
Cadastro no 6rgéo estadual: IMA/MG n° 8.764.

OURO FINO QUIMICA S.A.

Rodovia Anhanguera, 999, Distrito Industrial — lgarapava/SP
Cep: 14.540-000 - CNPJ sob o n° 09.100.671/0003-60
Cadastro no érgao estadual: CFICS/DDSIV/CDA/SP n° 4785.

OURO FINO QUIMICA S.A.

Av. Euripedes Menezes, S/N, Quadra 4 Lote 002

Parque Industrial Vice-Presidente Jose Alencar - Aparecida de Goiania/GO
Cep: 74.993-540 - CNPJ sob 0 n°® 09.100.671/0012-51

Cadastro no 6rgao estadual: AGRODEFESA/GO n° 4016/2022.

OURO FINO QUIMICA S.A.

Av. das Industrias, 2020, Bairro Ouro Preto — Carazinho/RS
Cep: 99.500-970, - CNPJ sob o n° 09.100.671/0006-03
Cadastro no 6rgéo estadual: DISA/DDA/SEAPA/RS n° 69/15.

OURO FINO QUIMICA S.A.

Rua Projetada, 150, Armazém 1K, bairro Distrito Industrial — Cuiaba/MT
Cep: 78.098-530, - CNPJ sob o n° 09.100.671/0005-22

Cadastro no 6rgao estadual: INDEA/MT n° 33872.

OURO FINO QUIMICA S.A.

Rua Centro industrial do Serrado, S/N, Bairro: Jardim Imperial - Luis Eduardo Magalh&es/BA
Cep:47.855-000 - CNPJ sob 0 n®09.100.671/0001-75

Cadastro no 6rgéo estadual: ADAB/BA n° 120821.

N2 do lote ou da partida :
Data de fabricago : VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento :

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM
] ) SEU PODER. )
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
IndUstria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil)
Agite antes de usar
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA — CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL — CLASSE lll: PRODUTO PERIGOSO AO
MEIO AMBIENTE

Cor da faixa: Azul intenso

DEEED@ |

CUIDADO
VENENO
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MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO — MAPA

INSTRUGAO DE USO:

KAIVANA® é um herbicida seletivo condicional de agdo sistémica, da familia quimica da isoxazolidinona, atua da
seguinte forma: o clomazona (Grupo F4) é metabolizado na forma de 5-Keto clomazona que é o herbicida ativo. A
forma do 5-Keto clomazona inibe a 1-desoxi-D-xilulose 5-fosfato sintase (DOXP), um componente chave para a
sintese de plastidios isoprendides, precursores do pigmento fotossintético, determinando a redugcdo do nivel de
caroteno e fitol e, consequentemente, de clorofila; uma vez que o caroteno protege a clorofila da destruicdo pela luz
solar, o0 modo de acéo do produto se torna bi-direcional, inibindo a producéo de clorofila e a producdo de pigmentos
protetores da mesma; as plantas emergem brancas, por falta de clorofila, morrendo em pouco tempo. E aplicado na
forma de pulverizagdo terrestre em pré-emergéncia das plantas infestantes e das culturas de algodao, arroz, arroz
irrigado, batata, cana-de-aglcar, fumo, mandioca e soja conforme quadro abaixo:

CULTURAS, PLANTAS INFESTANTES, DOSES, NUMERO, EPOCA DE APLICACAO E VOLUME DE CALDA:

Plantas infestantes
Doses* Numero Volume de
Cultura L p.c/ha Maximo de Calda
i.a/ha aplicacdes L/ha
Nome comum Nome Cientifico @ ) plicag ( )
. o . 28-35
Capim-marmelada Brachiaria plantaginea (1008 — 1260)
Capim-carrapicho Cenchrus echinatus
. ) - . ) - 150 — 300
Algodao Capim-colchao Digitaria horizontalis 21_35 01 (Terrestre)
Pic&o-preto Bidens pilosa (756 — 1260)
Trapoeraba Commelina benghalensis

Epoca e intervalo de aplicacéo: Aplicacdo em pré-emergéncia das plantas infestantes e da cultura. Aplicar o produto
imediatamente ap6s a semeadura da cultura (plante e aplique) em solo livre de torrGes através de uma boa gradagem.

A escolha da dose depende da infestagédo e do tipo de solo. As maiores doses devem ser utilizadas para o controle de
areas sujeitas a altas infestacdes e a menor para baixas infestagdes. Utilizar sempre a maior dose em solos argilosos, e a
menor dose em solos arenosos.

ATENQAO: Antes do plantio, as sementes devem ser tratadas com safener a base de Dietolato, o qual funciona como
protetor e confere seletividade ao produto para a cultura.

*p.c= produto comercial  i.a = ingrediente ativo — 1L de produto comercial contém 360g de Clomazona.
Plantas infestantes Doses* NUumero Volume de
Cultura L p.c/ha Maximo de Calda
. (g i.a/ha) aplicagdes (L/ha)
Nome comum Nome Cientifico
Corda-de-viola Ipomoea nil 2,0
(720)
Capim-carrapicho Cenchrus echinatus
Capim-pé-de- L 150 — 300
Arroz galinha Eleusine indica 17-2.0 01 (Terrestre)
Picio-grande Blainvilea latifolia (612 - 720)
Trapoeraba Commelina benghalensis

Epoca e intervalo de aplicacdo: Aplicacdo em pré-emergéncia das plantas infestantes e da cultura. Aplicar o produto
imediatamente ap6s a semeadura da cultura (plante e aplique) em solo livre de torrGes através de uma boa gradagem.

A escolha da dose depende da infestagédo e do tipo de solo. As maiores doses devem ser utilizadas para o controle de
areas sujeitas a altas infestacdes e a menor para baixas infesta¢cdes. Em solo argiloso, utilizar sempre a maior dose e, em
solo arenoso, a menor dose.

ATENQAO: Antes do plantio, as sementes devem ser tratadas com safener a base de Dietolato, o qual funciona como
protetor e confere seletividade ao produto para a cultura.

*p.c= produto comercial  i.a = ingrediente ativo — 1L de produto comercial contém 360g de Clomazona.
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Plantas infestantes Doses* NUmero Volume de
Cultura L p.c/ha Méaximo de Calda
Nome comum Nome Cientifico (@ i.a/ha) aplicagbes (L/ha)
Capim-marmelada Brachiaria plantaginea
Capim-coloninho Echinochloa colona 150 - 300
11-17 (Terrestre)
Arroz irrigado Capim-arroz Echinochloa crusgalli =T 01
. _ —— —— (396 — 612)
Capim-colchao Digitaria sanguinalis iQ"‘O
éreo
Angiquinho Aeschynomene rudis ( )

Epoca e intervalo de aplicagdo: Aplicagdo em pré- emergéncia das plantas infestantes e da cultura. Podendo ser
aplicado ainda logo apds o inicio da emergéncia do arroz irrigado (ponto de agulha). Aplicar o produto imediatamente
apos a semeadura da cultura (plante e aplique) em solo livre de torr6es através de uma boa gradagem.

A escolha da dose depende da infestagéo e do tipo de solo. As maiores doses devem ser utilizadas para o controle de
areas sujeitas a altas infestacdes e a menor para baixas infesta¢cdes. Em solo argiloso, utilizar sempre a maior dose e, em
solo arenoso, a menor dose.

ATENQAO: Antes do plantio, as sementes devem ser tratadas com safener a base de Dietolato, o qual funciona como
protetor e confere seletividade ao produto para a cultura.

*p.c= produto comercial  i.a = ingrediente ativo — 1L de produto comercial contém 360g de Clomazona.
. Doses*
Plantas infestantes NGmero Volume de
Cultura L p.c/ha Maximo de Calda
Nome comum Nome Cientifico aplicacbes (L/ha)
(g i.a/ha)
Batata Capim-marmelada Brachiaria plantaginea (,;é%) 01 150 — 300
(Terrestre)

Epoca e intervalo de aplicag&o: Aplicacdo em pré- emergéncia das plantas infestantes e da cultura.
Aplicar o produto imediatamente apés a semeadura da cultura (plante e aplique) em solo livre de torrGes através de uma
boa gradagem.

*p.c= produto comercial  i.a = ingrediente ativo — 1L de produto comercial contém 360g de Clomazona.
Plantas infestantes
Doses* Numero Volume de
Cultura L p.c/ha Méaximo de Calda
(g i.a/ha) aplicagcdes (L/ha)
Nome comum Nome Cientifico
Capim-braquiaria Brachiaria decumbens
Capim-marmelada Brachiaria plantaginea
Capim-coloniao Panicum maximum
Cana-de-actcar Capim-colch&o Digitaria horizontalis 30-35 o1 150 — 300
Beldroega Portulaca oleracea (1080 — 1260) (Terrestre)
Caruru Amaranthus viridis
Corda-de-viola Ipomoea purpurea
Trapoeraba Commelina benghalensis

Epoca e intervalo de aplicacédo: Aplicacdo em pré-emergéncia das plantas infestantes e na pré ou pos-emergéncia
inicial da cultura.

A escolha da dose depende da infestagcdo e do tipo de solo. As maiores doses devem ser utilizadas para o controle de
areas sujeitas a altas infestacdes e a menor para baixas infesta¢des. Em solo argiloso, utilizar sempre a maior dose e, em
solo arenoso, a menor dose.

*p.c= produto comercial  i.a = ingrediente ativo — 1L de produto comercial contém 360g de Clomazona.
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Plantas infestantes Doses* Numero Volume de
Cultura L p.c/ha Maximo de Calda
(g i.a/ha) aplicagdes (L/ha)
Nome comum Nome Cientifico
Capim-marmelada Brachiaria plantaginea
Capim-colchdo Digitaria horizontalis
Capim-arroz Echinochloa crusgali
Picdo-branco Galinsoga parviflora 22-28 150 — 300
Fumo Beldroega Portulaca oleracea (792 — 1008) 01 (Terrestre)
Guanxuma Sida rhobifolia
Grama-seda Cynodon dactylon
Poaia-branca Richardia brasiliensis

Epoca e intervalo de aplicacdo: Aplicacdo em pré-emergéncia das plantas infestantes e em pré ou pds-plantio da
cultura.

A aplicacdo pode ser realizada em faixa sobre o camalhdo recém formado, sobre as faixas de 50 cm de largura. Ou em
area total, antes do transplante das mudas. E também através de jato dirigido 30-40 dias apds o transplante nas
entrelinhas, na pré-emergéncia das plantas infestantes.

A escolha da dose depende da infestacdo e do tipo de solo. As maiores doses devem ser utilizadas para o controle de
areas sujeitas a altas infestagées e a menor para baixas infestagdes. Utilizar sempre a maior dose em solos argilosos, e a
menor dose em solos arenosos.

*p.c= produto comercial  i.a = ingrediente ativo — 1L de produto comercial contém 360g de Clomazona.

Plantas infestantes Doses* Ndimero Volume de
Cultura L p.c/ha Maximo de Calda
(g i.a/ha) aplicacbes (L/ha)
Nome comum Nome Cientifico
Capim-marmelada Brachiaria plantaginea
Capim-colchdo Digitaria horizontalis
Capim-carrapicho Cenchrus echinatus
Capim-pé-de- o 28-3,5
. - Eleusine indica (1008 — 1260) 150 — 300
Mandioca galinha 01 (Terrestre)
Trapoeraba Commelina benghalensis
Corda-de-viola Ipomoea purpurea
. o 3,5
Guanxuma Sida rhobifolia (1260)

Epoca e intervalo de aplicacdo: Aplicacdo em pré-emergéncia das plantas infestantes e em pré-plantio da cultura. A
escolha da dose depende da infestacdo e do tipo de solo. As maiores doses devem ser utilizadas para o controle de areas
sujeitas a altas infestagBes e a menor para baixas infestagfes. Utilizar sempre a maior dose em solos argilosos, e a
menor dose em solos arenosos.

*p.c= produto comercial  i.a = ingrediente ativo — 1L de produto comercial contém 360g de Clomazona.

Plantas Infestantes Doses* Ndmero Volume de
Cultura L p.c/ha Maximo de Calda (L/ha)
Nome comum Nome Cientifico (g i.a/ha) Aplicacdes
Capim-carrapicho Cenchrus echinatus
Capim-amargoso Digitaria insularis 2,0
Soja Capim-pé-de- L 01 150 - 300
) Eleusine indica
galinha (720)
Picao-preto Bidens pilosa

Epoca: Aplicar em pré-emergéncia das plantas infestantes e da cultura.

KAIVANA® pode ser aplicado na cultura de soja plantada tanto pelo sistema convencional como plantio direto.
No plantio direto, observar a seguinte sequéncia:

1) Dessecacao de ervas (manejo quimico);

2) Plantio;

3) Aplicacdo do produto, sempre na dose de 2 L/ha.

*p.c= produto comercial  i.a = ingrediente ativo — 1L de produto comercial contém 360g de Clomazona.

MODO APLICACAO: O KAIVANA® pode ser aplicado por pulverizadores manuais ou terrestres de barras, e
por via aérea no arroz irrigado. Caracteristicas da aplicagdo: As aplicacdes deverdo ser realizadas de acordo com
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as recomendacdes desta bula. Levar em consideracdo que o solo deve estar livre de torrdes, previamente eliminados
por um bom preparo de solo pela gradagem. Como todos os herbicidas, o KAIVANA® necessita de umidade no solo
para iniciar sua atividade bioldgica de controle das plantas daninhas. Na auséncia de umidade no solo, aguardar uma
chuva leve (maior que 10 mm) para que ocorra esta ativagdo. Caso as plantas infestantes comecem a germinar antes
da ativagdo do produto pela umidade, efetuar controle mecanico através de cultivo superficial (tratorizado ou manual)
nas entrelinhas, evitando o movimento intenso do solo para manter o produto na camada superficial.

EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:
Aplicagdo Terrestre:

Ponta de pulverizagdo e classe de gotas: este produto deve ser aplicado com gotas média a grossa. A selegdo da
ponta de pulverizagdo (ou outro tipo de elemento gerador de gotas) devera ser realizada conforme a classe de gota
recomendada, assim como 0s parametros operacionais (velocidade, largura da faixa e outros). Use pontas em bom
estado, apropriadas para o tipo de aplicacdo desejada e, principalmente, que proporcione baixo risco de deriva.
Utilizar pontas de jato plano que estejam em bom estado e produzam gotas médias a grossa (procurar um Engenheiro
Agrénomo para indicacdo da melhor ponta em sua regido). Verifique as orientagBes quanto ao Gerenciamento de
Deriva e consulte sempre um Engenheiro Agrénomo e as orienta¢des do fabricante dos equipamentos de aplicacéo.

Altura da barra: a altura da barra devera seguir a recomendacao do fabricante da ponta de pulverizacdo para obter
boa uniformidade de deposi¢do. Regule a altura da barra para a menor possivel a fim de obter uma cobertura
uniforme e reduzir a exposicao das gotas a evaporacgdo e ao vento. Todas as pontas da barra deverdo ser mantidas a
altura em relagdo aos alvos da aplicacéo.

Volume de calda: a calibracdo do pulverizador devera ser realizada de acordo com a pontas selecionada, o
espacamento entre bicos na barra e a velocidade de trabalho. Utilizar volume de calda entre 150 e 300 L/ha. Para
volumes de aplicacéo fora da faixa ideal consulte o0 Engenheiro Agrdnomo de sua regiéo.

Faixa de seguranca: durante a aplicagdo, mantenha uma distancia segura para as culturas sensiveis. Consulte o
Engenheiro Agrénomo responséavel pela aplicagao.

Pressdo: A presséo de trabalho deve ser ajustada de acordo com as recomendagdes do fabricante da ponta para a
obtencgédo de gotas médias a grossas.

Para outros parametros referentes a tecnologia de aplicagdo, seguir as recomendag¢des técnicas indicadas
pela pesquisa e/ou assisténcia técnica da regido, sempre sob orientacdo do Engenheiro Agrénomo.

Modo de preparo de calda: Ao preparar a calda utilize os equipamentos de Protecdo individual (EPI)
recomendados para este fim no item “Dados Relativos a Protecdo da Saldde Humana)”.

Antes de preparar a calda, verifique se o equipamento de aplicacdo esta limpo, bem conservado, regulado e em
condi¢gbes adequadas para realizar a pulverizagdo sem causar riscos a cultura, ao aplicador e ao meio ambiente

O abastecimento do pulverizador deve ser feito enchendo o tanque com agua limpa até a metade da sua capacidade,
apos estar regulado com a correta vazao. Adicionar KAIVANA® na dose previamente calculada. Acionar o agitador e
completar com agua o tanque de pulverizagéo.

Prepare apenas a quantidade de calda necessaria para completar o tanque de aplicacdo, pulverizando logo apos a
sua preparacao. Realizar a triplice lavagem da embalagem durante o preparo da calda.

Limpeza do equipamento de aplicagao:

Antes da aplicacao, verifique e inicie somente com o equipamento limpo e bem conservado. Imediatamente apos a
aplicacéo, proceda a uma completa limpeza de todo o equipamento para reduzir o risco da formacdo de depositos
sélidos que possam se tornar dificeis de serem removidos. O adiamento, mesmo por poucas horas, somente torna a
limpeza mais dificil.

1. Com o equipamento de aplicagdo vazio, enxague completamente o pulverizador e faga circular agua limpa pelas
mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo fisicamente, se necessario, os depositos visiveis de produto. O
material resultante desta operacdo devera ser pulverizado na area tratada com o respectivo produto;

2. Complete o pulverizador com agua limpa. Circule esta solugdo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a
barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizagdo por 15 minutos. Circule entdo pelas
mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque na &rea tratada com o respectivo produto.

3. Complete o pulverizador com &gua limpa e adicione amonia caseia (3% de amonia) na proporcéo de 1% (1 litro por
100 Litros). Circule esta solucdo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a barra e encha o tanque com
agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizagdo por 15 minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barras, filtros e
difusores. Esvazie o tanque evitando que este liquido atinja corpos d’agua, nascentes ou plantas Gteis.

4. Remova e limpe os bicos, filtros e difusores em um balde com a solucéo de limpeza.

5. Repita o passo 3

6. Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa no minimo 3 vezes.
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Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do tanque. Tome todas
as medidas de seguranca necesséarias durante a limpeza. Nao limpe o equipamento perto de nascentes, fontes de
agua ou de plantas Uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislacdo Estadual ou Municipal.

Cuidados durante a aplicagéo:

Independentemente do tipo de equipamento utilizado na pulverizagdo, o sistema de agitacdo da calda devera ser
mantido em funcionamento durante toda a aplicacéo.

Fechar a saida da calda da barra do pulverizador durante as paradas e manobras do equipamento aplicador, de
forma a evitar a sobreposicéo da aplicagao.

Gerenciamento de deriva:

N&o permita que a deriva proveniente da aplicacéo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras
fontes de agua, criacBes e areas de preservacdo ambiental. Sigas as restricdes existentes na legislagdo pertinente.

O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizagdo e a
meteorologia local. O aplicador deve considerar todos esses fatores quando da deciséo de aplicar.

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICAGAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.

Importancia do diametro da gota:

A melhor estratégia de gerenciamento da deriva € aplicar o maior didmetro de gotas possivel para dar uma boa
cobertura e controle. A presenca de culturas sensiveis nas proximidades de culturas para as quais o produto nao
esteja registrado, condigBes meteoroldgicas e infestacdo podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da
planta. Aplicando gotas de didmetro maior, reduz-se o potencial de deriva, mas néo a previne se as aplicacdes forem
feitas de maneira imprépria ou sob condi¢cdes ambientais desfavoraveis. Leia as instru¢des sobre condi¢cdes de vento,
temperatura e umidade, e inversao térmica.

Técnicas gerais para areducgéo do risco de deriva:

Volume: Use pontas de vazdo maior para aplicar o maior volume de calda possivel, considerando suas necessidades
praticas. Pontas com vazdo maior produzem gotas maiores.

Pressédo: use a menor presséo indicada de acordo com a calibracdo do pulverizador. Pressdes elevadas reduzem o
diametro das gotas e ndo melhoram a penetragdo através das folhas da cultura. Para aumentar o volume de calda
use pontas de vazao maior ao invés de aumentar a presséo.

Tipo de ponta: Use o tipo de ponta apropriada para a aplicacdo desejada. Pontas de pulverizagdo com jatos de
angulo maior produzem gotas menores. Utilize pontas de baixa deriva.

Altura da barra: Regule a altura da barra para a menor possivel, de forma a obter uma cobertura uniforme, reduzindo
a exposigdo das gotas a evaporacdo e aos ventos. Para equipamento de solo, a barra deve permanecer nivelada com
a cultura, observando-se também a adequada sobreposicéo dos jatos.

Ventos: O potencial de deriva varia de acordo com a velocidade do vento. Situagfes sem vento ou com vento abaixo
de 3 km/h favorecem a deriva pela possibilidade de ocorréncia de inversdo térmica ou correntes convectivas.
Velocidades do vento acima de 10 km/h favorecem a deriva pelo carregamento das gotas. Muitos fatores, incluindo a
classe de gotas e tipo de equipamento, determinam o potencial de deriva a uma dada velocidade do vento. N&o
aplicar se houver rajadas de ventos ou em condi¢des sem vento.

Observacéo: condi¢des locais podem influenciar o padréo do vento. Todo aplicador deve estar familiarizado com os
padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Inversdo térmica: O potencial de deriva é alto durante uma inversdo térmica. InversGes térmicas diminuem o
movimento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com
movimento lateral. Inversdes térmicas sdo caracterizadas pela elevacdo de temperatura em relacéo a altitude e sdo
comuns em noites ou manhas frias com poucas nuvens e pouco ou henhum vento. Elas comecam a ser formadas ao
por-do-sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenga pode ser indicada pela neblina ao nivel
do solo, no entanto, se ndo houver neblina, as inversées podem ser identificadas pelo movimento da fumaca
originaria de uma fonte no solo. No entanto, se ndo houver neblina, as inversdes térmicas podem ser identificadas
pelo movimento de fumaga originaria de uma fonte do solo. A formacédo de uma nuvem de fumaga em camadas e com
movimento lateral indica a presenca de uma inversao térmica; se a fumaga for rapidamente dispersada e com
movimento ascendente, h4 indicagdo de um bom movimento vertical do ar.

Condi¢cBes meteoroldgicas: deve-se observar as condicdes meteorologicas ideais para aplicagdo, tais como
indicado abaixo. Os valores apresentados devem ser sempre as médias durante os tiros de aplicagdo, e nédo valores
instantaneos:

Temperatura maxima de 30°C.

Umidade relativa do ar minima de 55%.

Velocidade média do vento entre 3 a 10 km/h.
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APLICACAO AEREA (ARROZ IRRIGADO)

Realize a aplicagdo aérea com técnicas de reducdo de deriva (TRD) e utilizacdo do conceito de conceito e boas
praticas agricolas. Siga as disposi¢cdes constantes na legislacdo municipal, estadual e federal concernentes as
atividades aero agricolas e sempre consulte o engenheiro Agrdnomo responsavel.

Utilizar aeronaves devidamente registradas para tal finalidade e providas de barras apropriadas. Ajuste o
equipamento visando assegurar distribuicdo uniforme da calda. Evite falha ou sobreposi¢cdes entre as faixas de
aplicagéo.

Classe de gotas: este produto é recomendado para aplicacdo com gotas de média a grossa. Independente do
equipamento utilizado, o tamanho das gotas € um dos fatores mais importantes para evitar a deriva e, portanto,
aplique com o maior tamanho de gota possivel, sem prejudicar a cobertura e eficiéncia do produto.

Verifique as orientagcdes quanto ao Gerenciamento de Deriva e consulte sempre um Engenheiro Agrdnomo e as
orienta¢cfes do equipamento de aplicacao.

Ponta de pulverizacdo: a selecdo da ponta de pulverizacdo (ou outro tipo de elemento gerador de gotas) devera ser
realizada conforme a classe de gota recomendada, assim como 0s parametros operacionais (velocidade, largura da
faixa e outros). Use a ponta apropriada para o tipo de aplicagdo desejada e, principalmente, que proporcione baixo
risco de deriva.

Ajuste de barra: ajuste a barra de forma a obter distribuicao uniforme do produto, de acordo com o desempenho dos
elementos geradores de gotas.

Altura do voo: de 3 a 4 metros em relacdo ao alvo de aplicagdo, garantindo sempre a devida seguranca ao voo e a
eficiéncia da aplicagéo.

Faixa de deposicao: a faixa de deposicao efetiva € uma caracteristica especifica para cada tipo ou modelo do avido
e representa um fator de grande influéncia nos resultados da aplicacéo. Observe uma largura das faixas de deposi¢éo
efetiva de acordo com a aeronave, de modo a proporcionar uma boa cobertura.

Faixa de seguranca: durante a aplicagdo, mantenha uma distancia segura para as culturas sensiveis. Consulte o
Engenheiro Agronomo responsavel pela aplicacéo

Volume de calda: 10 a 40 L/ha.

DisposicBes legais: Observe as normas técnicas previstas na Instru¢do Normativa n° 2/2008 e Decreto n°
86.765/1981 do Ministério da Agricultura, quando a pulverizacdo utilizar aeronaves agricolas respeitando as
disposicdes constantes na legislagdo estadual e municipal.

Condi¢gdes meteoroldgicas: deve-se observar as condicbes meteoroldgicas ideais para aplicacdo, tais como
indicado abaixo. Os valores apresentados devem ser sempre as médias durante os tiros de aplicagdo, e nédo valores
instantaneos:

Temperatura maxima de 30°C.

Umidade relativa do ar minima de 55%.

Velocidade média do vento entre 3 a 10 km/h.

“O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizagédo
(independente dos equipamentos utilizados para a pulverizagdo, o tamanho das gotas € um dos fatores mais
importantes para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura). O aplicador deve
considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar.

Evitar a deriva é responsabilidade do aplicador.

Para se evitar a deriva aplicar com o maior tamanho de gota possivel, sem prejudicar a cobertura, a eficiéncia e a
faixa de deposic¢éo.

Para outros parametros referentes a tecnologia de aplicacéo, seguir as recomendacgdes técnicas indicadas
pela pesquisa e/ou assisténcia técnica da regido, sempre sob orientacdo do Engenheiro Agrénomo.

As recomendagbes para aplicacdo poderdo ser alteradas a critério do Engenheiro Agrénomo responsavel,
respeitando sempre a legislagdo vigente na regido da aplicagdo e a especificagdo do equipamento e tecnologia de
aplicacéo empregada.

LAVAGEM DO EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

Imediatamente apds a aplicacdo do produto, proceda a limpeza de todo equipamento utilizado.

Adote todas as medidas de seguran¢a necessérias durante a limpeza e utilize os equipamentos de prote¢do individual
recomendados para este fim no item “Dados Relativos a Protecdo da Salide Humana”.

N&o limpe equipamentos préximo a nascente, fontes de agua ou plantas uteis.

Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislacdo Municipal, Estadual e Federal vigente na regido da
aplicacéo.
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INTERVALO DE SEGURANGCA

Algodéo

Arroz

Batata

Cana-de-acgucar N.D. - N&o determinado devido a modalidade de
Fumo emprego.

Mandioca

Soja

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apds a
aplicacéo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de prote¢do individual (EPIs)
recomendados para o uso durante a aplicagéo.

LIMITACOES DE USO:

Os usos do produto estéo restritos aos indicados no rétulo e bula.

Quando este produto for utilizado nas doses recomendadas, ndo causara danos as culturas indicadas.

Uso exclusivamente agricola.

Consulte sempre um Engenheiro Agronomo para aplicagdes com proximidade das culturas de girassol e milho ou das
seguintes atividades: hortas, pomares, viveiros, casas de vegetacao (estufas), jardins, videiras, arvoredos,
vegetacdes ribeirinhas e outras nativas.

APLICANDO GOTAS DE DIAMETROS MAIORES REDUZ O POTENCIAL DE DERIVA, MAS NAO A PREVINE SE
AS APLICACOES FOREM FEITAS DE MANEIRA IMPROPRIA OU SOB CONDICOES AMBIENTAIS
DESFAVORAVEIS.

O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores referentes ao equipamento de pulverizacao e ao
clima. O aplicador é responséavel por considerar todos estes fatores quando da decisé@o de aplicar.

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.

Aguardar um periodo minimo de 150 dias apds a uUltima aplicag&o do produto para a instalacdo de culturas
subsequentes.

Desde que sejam seguidas as recomendag¢fes de uso, o produto ndo causa fitotoxicidade nas culturas registradas.

INFORMAQOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTE(;AO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:

Os EPI's visam proteger a salde dos trabalhadores e reduzir o risco de intoxicacdo decorrente de exposicao aos
agrotoxicos. Para cada atividade envolvendo o uso de agrotoxicos € recomendado o uso de EPI's especificos
descritos nas orientacdes para preparacdo da calda, durante a aplicacdo, apdés a aplicacdo, no descarte de
embalagens e no atendimento aos primeiros socorros.

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de ac¢éo para o controle do mesmo alvo pode contribuir para o
aumento da populacéo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de a¢éo, levando a perda de eficiéncia do
produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia, seguem
algumas recomendacdes:

e Rotacdo de herbicidas com mecanismos de acgédo distintos do Grupo F4 para o controle do mesmo alvo, quando
apropriado.

e Adotar outras préticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

e Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.
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e Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para o
manejo de resisténcia e a orientacdo técnica da aplicacdo de herbicidas.

¢ Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou, informados
a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacdo Brasileira de
Acdo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura,
Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO F4 | HERBICIDA |

O produto herbicida KAIVANA® é composto por Clomazona, que apresenta mecanismo de acdo dos inibidores da
sintese de DOXP-Sintase, pertencente ao Grupo F4 segundo classificagdo internacional do HRAC (Comité de Acéo a
Resisténcia de Herbicidas).

AVISO AO USUARIO: KAIVANA® deve somente ser utilizado de acordo com as recomendacdes dessa bula/rétulo.
A OURO FINO QUIMICA S.A nio se responsabilizara por danos ou perdas resultantes do uso deste produto de modo
ndo recomendado especificamente na bula/rétulo. Consulte sempre um Engenheiro Agrénomo O usuério assume
todos os riscos associados ao uso ndo recomendado.


http://www.sbcpd.org/
http://www.hrac-br.org/
http://www.agricultura.gov.br/
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.
“ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA”

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, nédo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagédo do produto.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.

- Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI) recomendados.

- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- Nao utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, Uumidos, vencidos ou com vida util fora da
especificacéo. Siga as recomendagdes determinadas pelo fabricante.

- N&o aplique proximo de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas de criacdo de
animais. Siga as orientacfes técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em PRIMEIROS
SOCORROS e procure rapidamente um servigco médico de emergéncia.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

- Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacao,
botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas de nitrila.

- Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com relacdo a forma de
limpeza, conservagéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO ou PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA

- Utilize equipamento de protecao individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha; avental
impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de seguranga com protecao lateral; touca arabe e luvas
de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de prote¢do individual (EPI)
recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

Além disso, recomendaces adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responséavel pelo manuseio ou
preparacgédo da calda, em fungéo do método utilizado ou da adog&o de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre a
Ultima aplicacao e a colheita);

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto;

- Nao apliqgue o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condi¢des climéticas para cada regido;

- Verifique a dire¢é@o do vento e aplique de modo a ndo entrar contato, ou permitir que outras pessoas também entrem
em contato, com a névoa do produto;

- Utilize equipamento de protecéo individual — EPI: macac&@o com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha; mascara com
filtro mecanico classe P2; dculos de seguranga com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

Recomendagfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio ou
preparacgédo da calda, em fungéo do método utilizado ou da adog&o de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até o final
do periodo de reentrada;

- Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes
do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI) recomendados para o uso
durante a aplicacao;

- N&o permita que animais, criang¢as ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas tratadas logo apés a
aplicacao;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre a
Ultima aplicacao e a colheita);

- Antes de retirar os Equipamentos de Protec&o Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao;

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais;

- Tome banho imediatamente apéds a aplica¢do do produto e troque as roupas;



L]
N O U ro f I n o BULA_KAIVANA_INCLPT_13.05.2026_V.09
\\\4 agrociéncia

<]

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar
as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

- Ap0s cada aplicagdo do produto faca a manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicacao;

- Nao reutilizar a embalagem vazia;

- No descarte de embalagens utilize equipamento de protecdo individual — EPI: macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os equipamentos de protecéo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe,
6culos, botas, macacéo, luvas e mascara.

- A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

Recomendagfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em fungéo do
método utilizado ou da ado¢ado de medidas coletivas de seguranca.

Pode ser nocivo se ingerido

ATENGAO Pode ser nocivo em contato com a pele

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo,
bula, folheto informativo e/ou receituario agrondmico do produto.

Ingestao: se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o vOmito ocorra
naturalmente, deite a pessoa de lado. N&do dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita dgua corrente, durante pelo menos 15 minutos. Evite que a 4gua de
lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis, etc.) contaminados e
lave a pele com muita dgua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalac&o: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo, usando luvas e avental impermedveis, por exemplo.

INTOXICACOES POR
KAIVANA®
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico CLOMAZONA: isoxazolidinona; POLISOCIANATO DE POLIFENILMETILENO:
isociaanato.

Classe toxicologica CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicao Dérmica e inalatéria.

Outras vias potenciais de exposi¢ao, como oral e ocular, ndo sao relevantes considerando
a indicagdo de uso do produto e dos EPIs apropriados.

Toxicocinética Clomazona: Estudos experimentais conduzidos em ratos mostraram que a clomazona foi
rapida e amplamente absorvida pelo trato gastrintestinal, com taxas de absorcéo de 87-
100% e pico de concentracdo sanguinea em 4 horas apés a sua administracédo. Este ativo
foi distribuido para os tecidos e eliminado rapidamente, baixos niveis de residuos de
clomazona foram detectados principalmente no figado, rins, pulmdes, sangue e pelos.

A clomazona foi quase totalmente biotransformada por hidroxilagdo (metabdlitos mono-,
di- e tri- hidroxilados) e também por oxidagdo e abertura do anel heterociclico (3-
isoxazolidona). A eliminagdo da clomazona ocorreu principalmente na forma de
metabdlitos (conjugados e ndo conjugados), sendo detectados baixos niveis da
clomazona em sua forma inalterada tanto na urina como nas fezes. A excrecdo da
clomazona e seus metabdlitos ocorreu principalmente através da urina (70%) e também
das fezes (30%), sendo a maior parte eliminada dentro das primeiras 48 horas e
eliminagdo quase completa 7 dias apds a administragéo.

N&o foi observado potencial de bioacumulag¢@o no organismo de ratos.

Poliisocianato de polifenilmetileno: Em animais de experimentacéo, a exposic¢éo inalatoria
a esta substancia resultou em significativa deposicdo tanto na regido nasal quanto nos
alvéolos pulmonares. Uma vez absorvido, o poliisocianato de polifenilmetileno demonstrou
ampla conjugacé@o com as proteinas plasmaticas.

Em humanos, niveis do metabdlito MDA (4,4’-metilenodianilina) foram identificados na
urina e no sangue (apo6s forte hidrélise acida) de trabalhadores expostos ao poliisocianato
de polifenilmetileno. O tempo de meia- vida do MDA acido-hidrolisavel em um trabalhador
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exposto ao poliisocianato de polifenilmetileno foi de 70-80 horas na urina e de 21 dias no
soro.

Toxicodinamica

Clomazona: Nao sao conhecidos os mecanismos especificos de toxicidade da clomazona
em humanos nem em outras espécies de mamiferos.

Poliisocianato de polifenilmetileno: Os isocianatos séo relacionados ao desenvolvimento
de asma ocupacional. Os mecanismos especificos pelos quais 0s isocianatos causam
hipersensibilidade respiratéria € ainda desconhecido. Os dados disponiveis sugerem que
a patogenicidade das reacdes de hipersensibilidade provocada pelos isocianatos pode
estar envolvida com aspectos da imunidade humoral e celular. A resposta humoral
especifica pode ser mediada pela IgE bem como a IgG.

Sintomas e sinais
clinicos

SINTOMAS DE ALARME: Irritacdo do trato gastrointestinal (nadusea, voémito e dor
abdominal); irritacdo ocular (ardéncia e vermelhiddo dos olhos); irritacéo respiratoria
(tosse e ardéncia do nariz, boca e garganta); efeitos no sistema respiratério como
pneumonite por hipersensibilidade e ataques de asma (dificuldade respiratoria, aperto no
peito, sibilancia, tosse, falta de ar e broncoespasmo).

Clomazona: ndo sdo conhecidos sintomas especificos da clomazona em humanos ou
animais. Em estudos de toxicidade em animais esta substancia demonstrou toxicidade
aguda relativamente baixa. Sintomas gerais de intoxicagdo apds exposicdo a produtos
gquimicos podem ocorrer como:

Exposicdo ocular: em contato com os olhos, pode causar irritacdo, com ardéncia e
vermelhid&o.
Exposi¢do cutanea: em contato com a pele, pode causar irritacdo, com ardéncia e
vermelhid&o.

Exposicao respiratoria: quando inalado, pode causar irritagdo do trato respiratério, com
tosse, ardéncia do nariz, boca e garganta.

Exposicado oral: a ingestdo pode causar irritagdo do trato gastrointestinal, com vomito,
nauseas, dor abdominal e diarreia.

Efeitos crénicos: em estudos de toxicidade repetida em ratos, camundongos e cées
foram observados efeitos no figado como aumento do peso do 6rgdo, alteragdes nos
hepatdcitos (megalocitose) e altera¢cdes nos pardmetros quimicos-clinicos (aumento dos
niveis de colesterol). A clomazona ndo apresentou potencial cancerigeno em estudos em
animais nem foi toxico para a reproducdo ou teratogénico (em doses abaixo das que
causaram toxicidade materna).

Poliisocianato de polifenilmetileno: os principais efeitos da exposicdo aos isocianatos
incluem irritagdo e sensibilizagéo dérmica, irritagdo das membranas mucosas (olhos, nariz
e garganta), ataques de asma manifestados por dificuldade respiratéria, aperto no peito,
sibilancia (chiado no peito), tosse e falta de ar e, em casos graves, pode ocorrer
broncoespasmo e pneumonite por hipersensibilidade.

Exposi¢do ocular: em contato com os olhos, pode causar irritagdo, com ardéncia e
vermelhidao e blefaroconjuntivite (inflamacgéo da pélpebra e da conjuntiva).

Exposicdo cutanea: em contato com a pele, pode causar irritagdo, com ardéncia e
vermelhiddo e reacBes alérgicas caracterizadas por erupgdo cutanea, prurido e inchaco.

Exposicdo respiratoria: a inalagdo pode causar irritagdo do trato respiratério com
ardéncia do nariz e da garganta, falta de ar, dor no peito, dificuldade respiratéria, chiado
no peito e, em casos graves, pode ocorrer broncoespasmo e pneumonite por
hipersenbilidade.

Exposi¢do oral: a ingestdo pode causar irritagdo do trato gastrointestinal, com vomito,
nauseas, dor abdominal e diarreia.

Efeitos crénicos: em humanos, a exposi¢do inalatéria cronica aos isocianatos, mesmo
em baixais concentracdes, pode causar restricdo da funcdo pulmonar, diminuicdo da
capacidade de difusdo pulmonar, além de asma, pneumonite, pleurite, alveolite e fibrose
progressiva decorrentes dos efeitos de sensibilizacdo destas substéncias. Uma vez
sensibilizado por um isocianato, o individuo costuma apresentar reatividade cruzada com
outros. Em ratos, a exposi¢éo inalatoria cronica ao poliisocianato de polifenilmetileno
causou aumento na incidéncia de tumores e lesdes nos pulmdes.

Diagnéstico O diagndstico é estabelecido pela confirmagdo da exposigdo e pela ocorréncia de quadro
clinico compativel.
Tratamento CUIDADOS para os prestadores de primeiros Socorros: a pessoa que presta

atendimento ao intoxicado, especialmente durante a adocdo das medidas de
descontaminacdo, devera estar protegida por equipamento de seguranca, de forma a ndo
se contaminar com o0 agente toxico. Remover roupas e acessorios e proceder
descontaminacdo cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos,
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com 4gua abundante e sabéao.

O profissional de saude deve estar protegido, utlizando luvas, botas e avental
impermeéaveis.

Tratamento geral e estabilizagdo do paciente: As medidas gerais devem estar
orientadas a estabilizacdo do paciente com avaliagdo de sinais vitais e medidas
sintomaticas e de manutencao das fung¢@es vitais (frequéncia cardiaca e respiratéria, além
de presséo arterial e temperatura corporal). Estabelecer via endovenosa. Avaliar estado

de consciéncia.

Protecdo das vias aéreas: Garantir uma via aérea patente. Sucgdo de secregfes orais
se necessario. Administrar oxigénio conforme necessario para manter adequada perfusao
tecidual. Em caso de intoxicacdo severa, pode ser necessaria ventilagdo pulmonar
assistida.

Medidas de descontaminacdo e tratamento:

Exposicéo oral:

- Lave a boca com agua em abundancia. Em caso de vomito espontaneo, mantenha a
cabeca abaixo do nivel dos quadris ou em posicédo lateral, se o individuo estiver deitado,
para evitar aspiragdo do contetdo gastrico.

- Carvéo ativado: A administracdo de carvao ativado deve ser considerada somente em
casos de ingestdo de grandes quantidades e se 0 paciente estiver consciente e sem
vOmito. Se necessario, administrar uma suspenséo de carvdo ativado em agua (240 mL
de agua/30 g de carvao). Dose usual - adultos/adolescentes: 25 a 100 g; criancas 25 a 50
g (1 al2anos) e 1 g/kg (menos de 1 ano de idade).

- Lavagem gastrica: considerar a lavagem gastrica somente ap0s ingestdo da substancia
em uma quantidade potencialmente perigosa a vida, se puder ser realizada logo apos a
ingestdo (geralmente dentro de 1 hora).

- Monitorar os sinais vitais (frequéncia cardiaca e respiratoria, além de presséo arterial).

Exposicéo inalatoria:

- Remover o paciente para um local arejado. Monitorar quanto a alteracdes respiratorias e
perda de consciéncia. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratéria, avaliar quanto a
irritacdo do trato respiratério, edema pulmonar, bronquite ou pneumonia. Administrar
oxigénio e auxiliar na ventilagcdo, conforme necesséario.

Exposic&o ocular:

- Descontaminagdo: lavar os olhos expostos com grande quantidade de agua a
temperatura ambiente por, pelo menos, 15 minutos. Se irritacdo, dor, inchago,
lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o paciente deve ser encaminhado para
tratamento especifico.

Exposicéo dérmica:

- Descontaminacgdo: remover as roupas contaminadas e lave a area exposta com agua e
sabdo. Se a irritacdo ou dor persistir, 0 paciente deve ser encaminhado para tratamento
especifico.

ANTIDOTO: no existe antidoto especifico. Tratamento sintoméatico e de suporte de
acordo com o quadro clinico para manutencédo das fung¢des vitais.

Medidas sintomaticas e de manutencéao:

- Em caso de broncoespasmo, considere a administracdo inalatoria de agonistas dos
receptores B2-adrenérgicos e a administracdo sistémica de corticosteroides.

- Fluidos intravenosos podem ser Uteis no restabelecimento do volume de fluido
extracelular ap6s vomito severo e diarreia.

Contraindicacdes

A inducéo do vomito é contraindicada em razdo do risco de aspiracdo e de pneumonite
quimica. N&o realizar lavagem gastrica em caso de perda dos reflexos protetores das vias
respiratorias, nivel diminuido de consciéncia; pacientes com risco de hemorragia ou
perfuracéo gastrintestinal e ingestéo de quantidades pouco toxicas.

Efeitos das interacdes
quimicas

Nao sao conhecidos.

Ligue para o Disque-Intoxicacdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
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informag6es especializadas sobre o diagndstico e tratamento.

ATENCAO Rede Nacional de Centros de Informacgé&o e Assisténcia Toxicoldgica
RENACIAT — ANVISA/MS

Notifiqgue ao sistema de informacéo de agravos de notificagcdo (SINAN / MS)
Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 701 0450

Mecanismo de Ac¢ado, Absorcédo e Excrecdo para Animais de Laboratério:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodinamica”.

Efeitos Agudos e Crénicos para Animais de Laboratério

Efeitos agudos

DLso oral em ratos fémeas: >2000 mg/kg p.c.

DLso dérmica em ratos: >2000 mg/kg p.c.

CLso inalatoria em ratos: Nao determinado nas condig8es do teste.

Corroséaolirritacdo cutanea em coelhos: N&o irritante dérmico A substancia-teste aplicada na pele dos coelhos ndo
apresentou sinais clinicos de irritagdo e o teste foi concluido na leitura de 72 horas.

Corroséolirritagdo ocular em coelhos: A substancia-teste aplicada nos olhos dos coelhos produziu: hiperemia em 3/3
dos olhos testados. Ocorreu retencéo do corante de fluoresceina sddica na superficie da cérnea em 2/3 dos olhos
testados. Todos os sinais de irritagdo retornaram ao normal dentro de 72 horas apés o tratamento em todos os
animais testados.

Sensibilizagdo cutanea em cobaias: ndo sensibilizante.

Sensibilizacdo respiratéria: Ndo foram conduzidos estudos de sensibilizagdo respiratéria em animais de
experimentacao.

Mutagenicidade: O produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutacdo génica reversa (teste de
Ames) nem no teste do microntcleo em medula éssea de camundongos.

Efeitos cronicos:

Clomazona:

Em estudos de toxicidade repetida em ratos, camundongos e cdes foram observados efeitos no figado como aumento
do peso do 6rgéo, alteragfes nos hepatdcitos (megalocitose) e alteragdes nos parametros quimicos-clinicos (aumento
dos niveis de colesterol). Com base nestes efeitos, em estudo de 90 dias em ratos foi estabelecido o NOAEL de 138
mg/kg p.c./dia em machos e 163 mg/kg p.c./dia em fémeas. Em estudo de 90 dias em camundongos o NOAEL
estabelecido foi de 371 mg/kg p.c./dia em machos e 522 mg/kg p.c./dia em fémeas. Em estudo de 1 ano caes, o
NOEAL estabelecido foi de 13,3 mg/kg p.c./dia em machos e 14 mg/kg p.c./dia em fémeas.

N&o foi observado potencial cancerigeno em estudos em ratos e camundongos (em ratos NOAEL de 41 mg/kg
p.c./dia estabelecido com base nos efeitos no figado em estudo de 2 anos; em camundongos fémeas NOAEL de 89
mg/kg p.c./dia e em machos NOAEL de 142 mg/kg/dia com base nos efeitos na glandula timo em fémeas e no figado
em machos em estudo de 2 anos).

N&o foram observados efeitos sobre os pardmetros reprodutivos em ratos (NOAEL de 354 mg/kg p.c./dia em estudo
de 2 gerac6es). Em estudos de toxicidade para o desenvolvimento em coelhos ndo foram observados efeitos
teratogénicos, em ratos, foram observados alguns efeitos como ossificagdo atrasada, mas somente em doses que
também causaram toxicidade materna (em ratos NOAEL de 100 mg/kg p.c.; em coelhos NOAEL de 700 mg/kg p.c.).

Poliisocianato de polifenilmetileno: Em estudo de toxicidade crénica em ratos, pela via inalatéria, os pulmdes foram
identificados como os principais alvos de toxicidade do poliisocianato de polifenilmetileno. O NOAEC de 0,2 mg/m3 e o
LOAEC de 1,0 mg/m3 foram estabelecidos no estudo de 2 anos em ratos com base nos efeitos pulmonares
(alteragbes histopatoldgicas, aumento de fibrose localizada e epitelizacdo do ducto alveolar). Em estudo de
carcinogenicidade em ratos pela via inalatéria, foi observado um aumento na incidéncia de adenomas e
adenocarcinomas nos pulmdes de ratos na maior dose testada (6 mg/m3) com NOAEC estabelecido de 1,0 mg/m3
com base nos tumores pulmonares.
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INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO AMBIENTE:
- Este produto é:

O - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1).

- Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

ﬂ PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE Il1).

O- Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V).

- Este produto é ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo atingir
principalmente aguas subterraneas;

- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente;

- Ndo execute aplicacdo aérea de agrotéxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos) metros
de povoacdo de mananciais de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de
mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢des constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as atividades aeroagricolas.

- Evite a contaminacao ambiental — Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamento.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Néo lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua. Evite a
contaminacgéo da agua.

- A destinacao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminag¢éo do solo, da 4gua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a satude das pessoas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENGCAO
CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragcdes ou outros
materiais.

- A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o recolhimento
de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da Associacédo Brasileira de
Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposicdes constantes da legisla¢éo estadual e municipal.

3. INSTRUGCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa (campo a ser inserido pela empresa requerente)- Telefone
da empresa: (campo a ser inserido pela empresa requerente)

- Utilize o equipamento de protecdo individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha, d6culos
protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou corpos
d'agua. Siga as instrugdes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque
em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera ser mais utilizado. Neste caso,
consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinacao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque em
um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgdo ambiental
mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das
propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO2 ou PO QUIMICO ficando a favor
do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
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Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's — Equipamentos de
Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente ap6s 0 seu esvaziamento,
adotando-se 0s sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicdo vertical
durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até ¥4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a dgua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Facga esta operacao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s seguintes procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do tanque
de pulverizacéo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posi¢éo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando o
jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

ApoOs a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Pressdo, essa embalagem deve ser armazenada com a
tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugcdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolu¢do da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolucédo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um ano apds a
devolugéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragfes, animais e
pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as embalagens cheias.
DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢cfes, animais e
pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinagdo final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usuéarios, somente podera ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgados competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.
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EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A Destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminacao do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinacao final.

A desativacao do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operagdo, equipados
com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte estad sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotoxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRIQGES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL

Parana: Restricao de uso para os alvos Digitaria sanguinalis, Aeschynomene rudis e Echinochloa colona na cultura do
arroz irrigado.



	BULA_KAIVANA_INCLPT_13.05.2026_V.09.pdf
	KAIVANAP®
	PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um serviço médico de emergência levando a embalagem, rótulo, bula, folheto informativo e/ou receituário agronômico do produto.
	Ingestão: se engolir o produto, não provoque vômito, exceto quando houver indicação médica. Caso o vômito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Não dê nada para beber ou comer.
	Olhos: Em caso de contato, lave com muita água corrente, durante pelo menos 15 minutos. Evite que a água de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retirá-la.
	Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessórios (cinto, pulseira, óculos, relógio, anéis, etc.) contaminados e lave a pele com muita água corrente e sabão neutro, por pelo menos 15 minutos.
	Inalação: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
	A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminação, usando luvas e avental impermeáveis, por exemplo.



